Swiat i Stowo

filologia « nauki spoteczne « filozofia « teologia
2(19)/2012

Monika Szczot
Uniwersytet im. Adama Mickiewicza, Poznan

Prowincja jako nauczycielka historii,
zwierciadlo obyczajéw i Zrédlo wzruszen.
O Podrézy z Warszawy do Bitgoraja Ignacego Krasickiego

Ignacy Krasicki urodzil sie w Dubiecku nad Sanem na ziemi prze-
myskiej. Byto to miejsce jego dziecifistwa i wczesnych nauk domowych.
W latach 1743-1750 uczyt sie w kolegium jezuickim w pobliskim Lwo-
wie. W 1751 roku wyruszyt w pierwsza swoja podréz do Warszawy,
aby zosta¢ klerykiem w seminarium misjonarzy pod wezwaniem $w.
Krzyza. Nie oznacza to jeszcze zerwania kontaktéw z ziemia przemy-
ska i Malopolska. Byt péZniej w Przemyslu kanonikiem i proboszczem
katedralnym, a takze prezydentem trybunalu w Lublinie. W roku 1766
zostal biskupem na dalekiej Warmii: oddalenie i rozw¢j wypadkéw
historycznych ksztattowaty specyficzny stosunek pisarza do , kraju lat
dziecinnych”. Miedzy Lidzbarkiem Warmiriskim a Dubieckiem, ktére-
go gospodarzem byt drugi z braci Antoni, krazyla zywa koresponden-
cja, pokazujaca zwiazki Krasickiego z najblizsza rodzing, oczekujacego
wiadomosci na temat krewnych i przyjaciél, zajetego zabezpieczaniem
pomy$lnoéci i kariery braci i bratankéw'. XBW byl oddalonym, ale
zZywo reagujacym wspotuczestnikiem rodzinnych radosci i smutkow,
w listach blogostawil nowo narodzonych potomkéw i mlodych wste-
pujacych w zwiazki malzeniskie. W liscie Krasickiego z 13 VI 1782 roku
do brata Antoniego czytamy o niemoznosci wyjazdu ksiecia biskupa na
uroczystoé¢ zaslubin najstarszej bratanicy Katarzyny z J6zefem Stadnic-
kim, starostg ostrskim.

1 Od Redakcji [w:] Korespondencja Ignacego Krasickiego, z papieréw Ludwika Bernac-
kiego wyd. i oprac. Z. Goliniski, M. Klimowicz, R. Woloszyniski, red. T. Mikulski, t. 1:
1743-1780, Wroctaw 1958, s. 6.
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Ja w ciezkim zalu, iz, tak jakbym pragnal, zbiec do Dubiecka na akt
weselny nie moge, bede jednak ks. Karola wypychal, Zeby moim imie-
niem panstwu mlodemu pobtogostawil?.

Niedtugo potem udato si¢ poecie ,zbiec do Dubiecka”: pod koniec
lipca wraz z bratem Karolem - kanonikiem warminskim, burgrabig lidz-
barskim Jozefem Boznariskim i osobistym sekretarzem Joachimem Kal-
nassym wyjechal do Warszawy, a stamtad do Malopolski. Z ta podréza
i pobytem w rodzinnych stronach wiaze si¢ napisany w formie menippei
utwor Podréz z Warszawy do Bitgoraja, ktory juz siodmego grudnia tego
roku ukazal sie w sprzedazy ksiegarskieji zyskat duza popularnosé wsrod
czytelnikow®. We wrzesniu Krasicki wracat z Dubiecka i nie omieszkatl tej
powrotnej podrézy opisa¢ w menippejskim Powrocie do Warszawy. Kra-
sicki w swoich dwdch listach opisal ponad 30 miast, miasteczek i miej-
scowosci; warto bowiem zaznaczy¢, ze droga powrotna réznila sie od
podrézy do Dubiecka. Juz po powrocie do Lidzbarka pisat w dniu 21 XI
1782 roku do hrabiego Lehndorffa w tonie na poly powaznym, na poty
$miesznym o swojej podrézy, rzeczywistej a jakby nieprawdopodobnej
i odrealnionej przez wspomniane wyzej utwory literackie.

Ach Drogi Hrabio, gdzie ja nie bytem! Za gérami i za lasami. Zjecha-
tem Galicje, Lodomerig, zawadzitem o Siedmiogréd, zahaczylem o Wo-
toszczyzne, przemknalem skrajem Motdawii, przejechatem Polske. By-
tem obecny na dwoéch sejmach, na weselach i zareczynach. Namawiatem,
godzilem, intrygowalem, stowem, zrobilem tyle ré6znych rzeczy, ze mam
dosé i mimo ze wypoczywam w pelni od paru dni, zaledwie starczy mi
sity na nabazgranie tego listu, na ktérym odbije sie moje zmeczenie.

Gdy przyjedziesz, poréwnamy nasze wedréwki i okazesz sie zwy-
klym z6twiem®.

2 Tamze, t. 2, s. 133. Zwiazki korespondencyjne i literackie Krasickiego z ziemiag ro-
dzinna podkreélali w swoich rozwazaniach: M. Piszczkowski, Ziemia przemyska w twor-
czosci Ignacego Krasickiego, [w:] Kultura i literatura dawnej Polski. Studia, red. J. Kapuscik,
W. J. Podgorski, Warszawa 1968, s. 575-589; S. Lempicki, Dlaczego Mickiewicz nazwat Kra-
sickiego Rusinem, ,Pamietnik Literacki” 1936, s. 378-389. Por. tez publikacje o charakterze
popularnym Muzeum Narodowego Ziemi Przemyskiej: U. Olbromska, D. Zahel, Rodem
z Dubiecka... Rodem z Bachorca... Ignacy Krasicki - ksigze poetéw. Marcin Krasicki - wspomnienie
domu rodzinnego, Przemysl 2006.

% Podroz z Warszawy do Bitgoraja zostala zyczliwie przyjeta, o czym $wiadczy trzykrot-
ne opublikowanie tekstu w ulotkach w latach 1782-1783, bez imprimatur i bez wiedzy auto-
ra, z egzemplarza uzyskanego od adresata listu Stanistawa Poniatowskiego, zob. W. Pusz,
Epistolografia menipejska w OSwieceniu postanistawowskim, £.6dz 1985, s. 3. Tu réwniez bogate
rozwazania na temat popularnosci i oddzialywania listéw z podrézy Krasickiego na p6z-
niejsze piSmiennictwo.

* Korespondencja Ignacego Krasickiego..., t. 2, s. 138.
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W korespondencji Krasickiego komentujacej wyprawe w strony ro-
dzinne pojawiaja si¢ takze gorzkie refleksje o ruinach w Polsce i o tym,
ze podréz byla ,nader nudna, drogi okropne, a zdrowie nie najlepsze”>.

Literackie opisy podrézy przynosza szeroka i wielostronng ocene
polskiej rzeczywistosci, dokonywanej z punktu widzenia zaangazowa-
nego podmiotu; pelno tu odniesiei autobiograficznych, warto$ciowan
miejsc historycznych, refleksji metaliterackich i wzruszeri osobistych®.
A wszystko to okraszone jest jeszcze satyrycznym tonem menippei,
struktury z zalozenia hybrydycznej zar6wno w warstwie tematycznej,
jak i stylistycznej”. Menippejskos¢ listéw z podrézy nie ogranicza sie do
prosimetrum, ale realizuje tradycyjne zalozenia tego gatunku: autor umie-
jetnie postuguje sie ironia i parodiag dla pokazania aktualnych probleméw
historycznych, spoleczno-obyczajowych i literackich, kategoria spoudaio-
geloion® zarazem pobudza do $miechu (czasem gorzkiego) i moralizuje
w duchu diatryby cynicko-stoickiej, nastawionej na familiarny kontakt
z odbiorca - wspoétuczestnikiem podrézy ,nudnej” w korespondencyjnej
ocenie Krasickiego, a jednak bardzo ciekawej po literackiej obrébce.

Faktycznie odbywana podré6z pokazuje rézne oblicza prowingji - od
charakterystycznej dla kultury szlacheckiej afirmacji wsi, zycia ziemian-
skiego i tradycji po krytyke zasciankowosci i bezideowosci, wtérowania
modom i braku aspiracji’. W literackiej kreacji obszar polozony poza

5 Tamze, s. 1391 141.

¢ O skomplikowanej roli pisarza-nadawcy kreowanego w tym utworze, ktéry utoz-
samia si¢ z podmiotem méwiacym i jednoczesnie stara sie dystansowaé wobec relacjo-
nowanych faktéw pisze w interesujacym studium T. Kostkiewiczowa, zob. T. Kostkie-
wiczowa, Ignacego Krasickiego , Wiersze z prozq”, ,Wiek Oswiecenia” XVIII, 2002, s. 114.
Analizy listéw z podrézy Krasickiego, zob. M. Piszczkowski, Ignacy Krasicki. Monografia
literacka, Krakow 1969, s. 468-476; Z. Golinski, Ignacy Krasicki, Warszawa 1979, s. 348-352;
R. Magrys, O artyzmie , Podrézy z Warszawy do Bitgoraja” Ignacego Krasickiego, ,,Zeszyty Na-
ukowe Wyzszej Szkoly Pedagogicznej w Rzeszowie” 2001, z. 41, s. 37-55; R. Krzywy, List
- relacja podrdznicza - satyra menippejska. Ksztatt gatunkowy , Podrézy z Warszawy do Bilgoraja”
Ignacego Krasickiego, [w:] Wokot reportazu podrézniczego, red. E. Malinowska i D. Rott przy
wspotpracy A. Budzyniskiej-Dacy, Katowice 2004, s. 55-68.

7 Wyliczenie cech gatunkowych satyry menippejskiej, zob. K. Korus, Grecka pro-
za poklasyczna, Krakéow 2003, s. 32-50; M. Bachtin, Problemy poetyki Dostojewskiego, ttum.
N. Modzelewska, Warszawa 1970, s. 175-182; H. K. Riikonen, Menippean Satire as a Literary
Genre with Special Reference to Seneca’s ,, Apocolocyntosis”, Helsinki 1987, s. 22-27.

8 Rozwazania o kategorii spoudaiogeloion w literaturze antycznej, zob. L. Giangrande,
The Use of Spoudaiogeloion in Greek and Roman Literature, The Hague-Paris, 1972. Spoudaio-
geloion to czesty epitet gatunkéw o proweniencji karnawalowej, zob. M. Bachtin, Problemy
poetyki Dostojewskiego, s. 164-165; tenze, Twoérczos¢ Franciszka Rabelais’go a ludowa kultura
Sredniowiecza i renesansu, ttum. A. i A. Goreniowie, Krakow 1975, s. 62-70.

9 O prowincji rozpatrywanej w aspekcie terytorialnym i kulturowym, zob. H. Zerek-
-Kleszcz, Granice prowincji - rozwazania semantyczne, [w:] Cywilizacje prowincji Rzeczypospo-



152 Monika Szczot

centrum (poza stolica i duzymi miastami) niesie ze soba zaskakujace
waloryzacje, stanowi bogate pole do refleksji nad historia, obyczajem
i kultura. Utwory XBW wpisuja sie takze w modny o$wieceniowy nurt
relacji podrézniczych w formie listéw, ktére adresowane do licznych
odbiorcéw przynosily ocene sytuacji politycznej, spolecznej i ideowej™.
Droga na prowincje zyskuje sens dzieki plaszczyZnie senséw nadda-
nych; opis mijanych miejscowosci pelni przede wszystkim role tta dla
wartosci o znaczeniu symbolicznym, historycznym, religijnym, filozo-
ficznym czy estetycznym'’. Podréz ma wiec charakter poznawczy, za$
sceneria staje sie czesto ekwiwalentem stanéw uczuciowych podrézuja-
cego podmiotu.

W Podrézy z Warszawy do Bitgoraja i Powrocie do Warszawy szczeg6l-
nego znaczenia nabieraja ,,obszary wlasne”. Archetypiczne wyobrazenie
domu - Zrédlo tesknoty i szczerych uczué, zostaje w obu listach odmito-
logizowane. Dluga droga do rodzinnego gniazda koriczy sie wierszem
pokazujacym mijane krajobrazy w czasie jej trwania, ale sg to zapewne
takze ekwiwalenty zyciowych zmian, ktére dokonaty sie w podmiocie.
Droga porzadkuje i wartosciuje $wiat znaczen, poucza doswiadczeniami,
ktére staja sie btahe (stad zapewne deminutiva) wobec radosci przybycia:

Przebywszy gory, brody, rzeki, piaski,
Przebywszy bory, puszcze, krzaki, laski,
Przebywszy miasta, miasteczka i wioski,
Upaly, burze, niepogody, troski,
Po zbyt trudzacych pracach odpoczatem:
W ojczystym gniezdzie z radoscia stangtem™.
(Podroz z Warszawy..., s. 25)

litej szlacheckiej, red. A. Jankowski i A. Klonder, Bydgoszcz 2004, s. 13-24. Zob. takze: D.
Rolnik, Obraz szlachty polskiej na kresach potudniowo-wschodnich Rzeczypospolitej w czasach
stanistawowskich w Swietle polskiej literatury pamigtnikarskiej, [w:] Cywilizacje prowincji Rzeczy-
pospolitej szlacheckiej..., s. 159-176.

10 Rozwazania o o$wieceniowej modzie na pisanie listow z podrézy, zob. A. Maczak,
Peregrynacje, wojaze, turystyka, Warszawa 1984, s. 145-158.

' Najwazniejsze teksty inspirujace dla moich rozwazan o podrézy i doswiadczaniu
przestrzeni, zob. A. Maczak, Peregrynacje, wojaze, turystyka, s. 145-158; H. Dziechciriska,
Podréz - jej miejsce w Swiadomosci spotecznej, ,Odrodzenie i Reformacja w Polsce”, XXXIII,
1988, s. 27-51; R. Krzywy, Od hodoeporikonu do eposu peregrynackiego. Studium z historii form
literackich, Warszawa 2001; H. Barycz, Z zagadniern podrdznictwa polskiego w dawnych wie-
kach, , Przeglad Wspotczesny” XVII, 1938, s. 66-84; M. Cieniski, Pejzaze oswieconych. Sposoby
przedstawiania krajobrazu w literaturze polskiej w latach 1770-1830, Wroctaw 2000; Przestrzen
i literatura, red. M. Glowinski i A. Okopien-Stawinska, Wroctaw 1978.

12 Podroz z Warszawy do Bitgoraja i Powrét do Warszawy cytuje wedtug wydania: I. Kra-
sicki, Pisma poetyckie, oprac. Z. Goliniski, t. 2, Warszawa 1976. Przy cytacie podaje tytul
utworu i numer strony z podanego wydania.
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W Powrocie do Warszawy pozegnanie z rodzinnym Dubieckiem ma
nie tylko znaczenie osobiste, ale zyskuje wymowe ideowo-patriotyczna.
Na jednostkowym dramacie pokazuje poeta dzieje wygnarica i upadku
ojczyzny. Tu wielka historia splata sie z konkretnym losem. Kategoria
spoudaiogeloion wprowadza hustawke nastrojow: dramatyzm elegijnego
tonu lirycznego wyznania-pozegnania Scisza prozatorska refleksja este-
tyczna nie pozbawiona akcentéw humorystycznych:

Biezac w zapedy za szczeSciem mniemanym,
Powzigwszy korzys¢, gdy sie dat los spieszy¢,
Stac sie bez winy cudzym i wygnanym
I przeszta tylko pomyslnoscia cieszy¢.
Te byly mysli wyjezdzajac. Zwrécitem oczy tracg luby widok i przymu-
sitem sie drugi raz oczu nie zwracad, a teraz przymuszam sie trzeci raz,
zeby mnie zaped rymotwoérstwa nie zarwatl. Jaka by tu albowiem byla
sposobnos¢ do elegii, gdybym sie chciat rozpostrze¢ nad pozegnaniem.
Gor, pagorkow i gaikow,
Lasow, zrédet i strumykow.

(Powrét do Warszawy, s. 26)

Refleksji 0 znaczeniu autobiograficznym jest w listach wiecej; podréz
aktualizuje sie¢ w indywidualnym kontekscie niegdysiejszych przezy¢
i doznan, wracajag wspomnienia z przesztosci. Wyprawa staje sie wiec
zrédlem wzruszen, czasem glebokich, a czasem celowo sptycanych dla
celéw satyrycznych i humorystycznych. W Lublinie ozywa , pieniactw
nedza” - wigze si¢ to ze wspomnieniem bycia przez autora prezyden-
tem Trybunatu Malopolskiego w tym miescie. W Powrocie do Warszawy
podréznik wyglasza pochwale Krasiczyna - siedziby swojego rodu.
W Przemyslu gorzkiej refleksji o utracie odwiedzanych ziem w czasie
pierwszego rozbioru towarzyszy lakoniczne wspomnienie w duchu
enkomiastycznym kréla Stanistawa Augusta Poniatowskiego, przed
elekcja starosty przemyskiego, dzieki ktéremu Krasicki w 1757 roku
zostal proboszczem katedralnym przemyskim. Wydarzenie z pozoru
niezbyt wielkiej wagi z perspektywy czasu zyskuje znaczenie symbo-
liczne i splata losy dwéch waznych os6b (w przypadku kréla nalezato-
by powiedzie¢: najwazniejszej osoby) w panstwie. Krasicki zawdziecza
wladcy rozwo6j swojej kariery: krél zaraz po elekcji mianowat go swoim
kapelanem, a potem dzigki Stanistawowi Augustowi pisarz zostat takze
biskupem warminskim.
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Gdzie jak to bywa, zwyczajnie w $wiecie,

Niegdys i ja tez siedza w mantolecie [peleryna kanonika - M.S.]
Do choéru skrzetny, czy sie los pomnozy,

Szedlem dla grosza i dla chwaty bozej.

I powiodlo sie z tego miejsca.

Dzialajacego uprzejmie, cho¢ z prosta,
Zrobil szczesliwym proboszcza starosta.
(Powrdt do Warszawy..., s. 27-28)

Menippejskie listy Krasickiego prowadza tez intertekstualne dialogi
z innymi utworami, zawieraja aluzje do konkretnych twércéw. Narra-
tor ma dystans wobec snutych przez siebie opowiesci, a metatekstowe
uwagi dotyczace wlasnej twdrczosci nie cofaja sie przed autoironia, ob-
nizajaca range nadawcy i sprawdzajaca erudycje odbiorcy. Aluzyjnosé
i parodia literacka to podstawowe wyznaczniki menippei, ale dos¢ ory-
ginalne jest w przypadku Krasickiego traktowanie siebie jako klasyka,
ktérego wszyscy dobrze znajg i do ktérego nawigzanie od razu rozpo-
znaja. Kierujac sie tym przestaniem prowadzi autor zabawny dialog
z wlasng mistyfikacja zamieszczona w erudycyjnej i rewizjonistycznej
powiesci Historia (Warszawa 1778), inspirowanej jednoczeénie Prawdzi-
waq historig Lukiana i Podrézami Guliwera Jonatana Swifta'®. W Przedmowie
tekstu czytamy o wyimaginowanych zdarzeniach, ktére potwierdzaja,
jak wazna role w ksztaltowaniu literackiej wyobrazni Krasickiego ode-
grat kraj lat dziecinnych.

Miedzy Bilgorajem a Tarnogrodem jest karczma w lesie; w tej gdy na
popas stanatem, postrzeglem siedzacego na podsieniu Kozaka, ktéry gdy
mu zgasl tiutiun, poszedt do stajni i stamtad zwiniety papier w trabke
wynidstszy, zapalil go od konca, a przylozywszy do lulki, gdy zgasty
ogien rozniecil, rzucil papier na ziemie, sam wsiad! na konia i pojechat.
Ze reszta papieru nie dogorzala, podniostem go i w matym, ktéry sie zo-
stal, kawalku przeczytawszy te stowa: ,Gdysmy sie wiec przeprawiali
przez rzeke, obrociwszy sie Lech do sw...”, chcac wiedzieé, co dalej na-
stepowalo, pobieglem na owo miejsce, gdzie Kozak chodzil; tam w sienie

B Erudycje powiesci Krasickiego i jej rewizjonistyczny charakter wobec historykéw:
Kurcjusza, Plutarcha, Liwiusza, Tacyta, Kadiubka i Dlugosza podkreélaja badacze, zob.
J. Ziomek, Ignacego Krasickiego , Historia na dwie ksiggi podzielona”. Wprowadzenie, , Pamiet-
nik Literacki” 1950, s. 329-372; M. Klimowicz, Nad , Historig” Krasickiego, ,Pamietnik Lite-
racki” 1955, z. 3-4, s. 383-425; ]. T. Pokrzywniak, Ignacy Krasicki (1735-1801), [w:] Pisarze
polskiego oswiecenia, red. T. Kostkiewiczowa i Z. Goliriski, t. 1, Warszawa 1992, s. 443.
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pod zlobem znalaztem te Historig. Kto by sie spodziewal takiego skarbu
miedzy Bitgorajem a Tarnogrodem?™

Podroéz zWarszawy do Bitgoraja jest kontynuacja zabawy literackiej pod-
jetej w Historii i w pewnej mierze realna wyprawa pod wplywem miejsc
utrwalonych we wczeéniejszym utworze staje sie¢ podréza lekturows,
w czasie ktérej nastepuje jakas przemiana czasu rzeczywistego w czas
nierzeczywisty i fikcjonalny. Tradycja literacka zderzona z terazniejszo-
Scig rodzi parodie i komizm najwyzszych lotéw. Autor jest krytyczny
wobec swoich utworéw, ale robi to w poetyce radosnej albo kpiacej auto-
ironii®. Podroz z Warszawy do Bilgoraja odnawia i przybliza tekst Historii
i sytuuje sie w obszarze tekstéw polemicznych i krytycznoliterackich:

Zatrzymala mnie ciekawos¢ przy owej karczmie, gdzie, jak powiadaja,
miedzy Bitgorajem a Tarnogrodem Kozak jakowas stara ksiege znalazt.

Pytalem gospodarza, skad wies¢ poszla taka?
Rzekl z przysiega: , I ksiegi nie znam, i Kozaka”.
Chcialem wiec reszty szukad, a gdym Zyda sfukat,
Znalaztem, ale wcale nie te, ktéram szukat.
Regestra byly akcyzy od towaréw i kupcéw przejezdzajgcych. Rodzaj
ksiag takowy pozyteczny, ale niezabawny. Jechaliémy do Tarnogroda.
(Podroz z Warszawy..., s. 23-24)

W Podrozy z Warszawy do Bilgoraja Krasicki jako nieodrodne dziec-
ko swojej epoki niemal obowiazkowo odwiedza Czarnolas'. Oglada
i warto$ciuje pamiatki po Kochanowskim i w tym wlasnie utworze chy-
ba najpelniej wyraza swdj stosunek do renesansowego poety. Mamy tu
do czynienia z potwierdzeniem wartosci kultury materialnej zwigzanej
z autorem Trendw, ale jeszcze cenniejsza zdaje sie by¢ gleboka liryczna
refleksja nad zyciem i tworczoscia Jana z Czarnolasu, okreslona przez

" 1. Krasicki, Historia, [w:] tenze, Pisma wybrane, oprac. Z. Goliniski, M. Klimowicz,
R. Woloszynski, red. T. Mikulski, t. 4, Warszawa 1954, s. 6.

15 O ironii Krasickiego - ozdobie ,stylu komicznego”, zob. R. Doktér, Ironia w liryce
Ignacego Krasickiego, ,Pamietnik Literacki” 1983, z. 3, s. 31-63; Tenze, Poeta usmiechnigty.
O wyobrazni komicznej Ignacego Krasickiego, Wroctaw-Warszawa-Krakow 1992, s. 100-134.

16 O roli Jana Kochanowskiego i renesansu w epoce oswiecenia, zob. W. Walecki, Jan
Kochanowski w literaturze i kulturze polskiej doby oswiecenia, Wroctaw 1979; tenze, O znaczeniu
Jana Kochanowskiego w czasach oswiecenia (Wprowadzenie do problemu), ,Ruch Literacki” 1974,
z.2,5.107-113; Z. Libera, Jan Kochanowski w tworczosci Ignacego Krasickiego, [w:] Necessitas et
ars. Studia staropolskie dedykowane Profesorowi Januszowi Pelcowi, red. B. Otwinowska, A. No-
wicka-Jezowa, J. Kowalczyk i A. Karpinski, t. 1, Warszawa 1993, s. 149-152; B. Nadolski,
Epoka stanistawowska wobec polskiego renesansu, [w:] Ksiega referatow, red. L. Bernacki, Lwow
1936, s. 443-452.
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Zdzistawa Libere mianem ,poezji kultury”?. Wiersz utrzymany w ele-
gijno-panegirycznym tonie przywotuje literackie dokonania Kochanow-
skiego stawigce Czarnolas. Range poety potwierdza¢ ma réwniez apel
Krasickiego o opieke nad czarnoleska siedziba poety:

Wierzy¢ nalezy, iz przy coraz bardziej krzewiacych sie w Polszcze
naukach miejsce to znamienite uszanowanie zwykle winne §ladom wiel-
kich ludzi odbieraé bedzie.

(Podroz z Warszawy..., s. 18)

W listach znajdziemy réwniez kroétkie i celne epitafium dla Szymo-
na Szymonowica, napisane pod wplywem ogladanego w Zamosciu na-
grobka poety:

Stodkie jego sielanki ktory tylko czyta,
Czuje zstowiaczonego wdzieki Teokryta.
(Powrot do Warszawy, s. 34)

Pobyt w Czarnolesie i Zamosciu to otwarcie na dialog z tradycja
antyczng, a takze udowodnienie, ze miejsce zycia nie przesadza o twor-
czosci, ze wszedzie mozna by¢ wielkim, na wzér najwiekszych stawnych
poetéw starozytnosci. Kochanowski i Szymonowic potwierdzaja, ze naj-
wybitniejsze dziela polskiej literatury dawnej powstawaty na obszarze
»prowingji terytorialnej”, ktéra w zadnym stopniu nie byla prowincja
w aspekcie kulturowym.

Podréze Krasickiego opisane w listach majg réwniez charakter hi-
storyczny: odnosimy wrazenie, jakby poeta pielgrzymowat do miejsc
zwigzanych z postaciami wielkich Polakéw i waznymi wydarzeniami
historycznymi. Wilanéw i Jaworéw koto Lwowa przywotuja Jana III So-
bieskiego, a wizyta w Zamosciu przynosi panegiryczne tony na czes¢
~dzielnego rada, pismy, wojski” Jana Zamoyskiego. Spotkania ze $wiet-
na przeszloscia pokazujg duzg wiedze historyczng Krasickiego, umiejet-
noéc jej popularyzacji w reportazowej formie menippejskiego listu, ale
sa one takze przywolywane w celach satyrycznych i moralizatorskich.
Satyra dotyczy zniewiescialosci wspétczesnych, w ktérych bohaterskie
wzorce majg wzbudzié ducha.

A porzucajac te Slady [wielkiego czlowieka Jana III - M.S.],
Rzeklem: , O dzielne przyktady!

O miejsce wiekom szacowne,

Czulym sercom zbyt wymowne!

17 Z. Libera, Jan Kochanowski w twdrczosci Ignacego Krasickiego..., s. 151.
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Wzniecaj do prawej ochoty,
Wzbudz w nastepcach ojcéw cnoty!”
(Podroéz z Warszawy..., s. 10-11)

Wymowa moralizatorska stuzy ,pokrzepieniu serc”, ktére na kaz-
dym kroku cierpia z powodu dramatycznych dla polskiej suwerennosci
i niepodleglosci wypadkéw historycznych. W obu listach przywotuje
Krasicki postaé ksiezny Anny z Sapiehéw Jablonowskiej, ktéra osobiscie
zarzadzala swoimi dobrami, dbata nie tylko o ich rozwéj kulturalny,
ale przede wszystkim ekonomiczny i cho¢ jej wieloletnie zabiegi skon-
czyly sie niepowodzeniem i rozparcelowaniem majatku, to dazyla do
zreformowania swoich débr, byta , rozsadnikiem nowych idei, wzorem
i przykladem dla spoleczeristwa”’®. Jej zastugi dotycza takze dzialalno-
Sci patriotycznej i kulturowej: zgromadzita duza biblioteke, zbiory rycin
i gabinet historii naturalnej”. Byla mecenaska literatury i nauki; w jej
salonach bywali Naruszewicz, Kotlataj, Kniaznin, Trembecki, Karpinski
i biskup Ignacy Krasicki, ktéry uczcit ksiezne panegirykiem , ganigcym”,
utrzymanym w podobnej poetyce, jak znana powszechnie satyra Do krd-
la. Tu pojawiaja sie opozycje: wie$ - ,, wielki Swiat”, rola - Warszawa,
»podla praca” - ,gotowalniana zabawa”.

Gdzie wdowa, a niemodna, z zgorszeniem Warszawy,
Zamiast gotowalnianej istotnej zabawy
Podlg sie praca bawi, $mie myslec o roli
I wposréd kmieci swoich bardziej mieszkac woli
Niz btyszczeé¢ w wielkim $wiecie...
(Podréz z Warszawy..., s. 22)

Do uzyskania pelnego obrazu budujacego ,cywilizacje” prowingji
trzeba doda¢ zamieszczone w obu listach z podrézy opisy miejscowo-
Sci, ktére nie wyrdzniajg sie niczym szczeg6lnym - sa one pomijane ze
wzgledu na swoja nedze i upadek. Odpowiadajaca sobie pare takich
miast w obu listach stanowig Ryczywét i Rawa. O pierwszym czytamy:

Staneliémy w Ryczywole,

O ktérym zamilcze¢ wole.
(Podroz z Warszawy..., s. 13)

8 K. Konarski, Anna Jabtonowska. Reformatorka zycia spotecznego w Polsce X VIII w., War-
szawa 1918, s. 14.

19 Postac ksiezny Anny z Sapiehéw Jablonowskiej i jej dziatalnosé na réznych polach:
administracyjno-gospodarczym, ekonomicznym i kulturowym omawia ]J. Bergeréwna,
Ksigzna Pani na Kocku i Siemiatyczach. (Dziatalnos¢ gospodarcza Anny z Sapiehow Jabtonowskiej),
Lwoéw 1936, ,, Archiwum Towarzystwa Naukowego we Lwowie” Dziat II, t. XVIII, z. 1.
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Wiele matych miasteczek i wsi nie doczekalo sie wzmianki w literac-
kich podrézach: sa one tylko tlem i powracajacymi jak leitmotiv wstaw-
kami o charakterze intermedialnym; stanowia one jednak taczniki, bez
ktérych opowiesé stracitaby swoja spojnosé. Wyciszaja emocje i buduja
nastrdj napiecia i oczekiwania przed kolejng prezentacja waznego miej-
sca na polskiej mapie.

Stamtad zmierzajgc ku lasku,
Miejsce cudowne na piasku.
Za nim 6w widziany lasek,
A za laskiem znowu piasek

Zgola przeciag takowej podrézy bytby niemily i przykry, gdyby sie z da-
leka nie ukazaty

Godne monarchéw Putawy [...].
(Podroz z Warszawy..., s. 18)

Podroze Krasickiego staraja sie takze odda¢ klimat malych miaste-
czek, stynacych z , jubileréw nieposlednich”, jak Bitgoraj albo jarmarkow,
jak Leczna. Pojawia sie réwniez kultura poszczegdélnych warstw spotecz-
nych, w tym najbardziej barwne, bo interpretowane w idyllicznej aurze
chlopskie wesele odbywajace sie w wiejskiej karczmie pod Lublinem.

Mity to widok, kto ma czule serce,

Gdy rodzaj ludzki miany w poniewierce,

Rodzaj szacownej prostej kmiotkéw rzeszy,

Po dziennej pracy wieczorem sie cieszy.

Tam rado$¢ szczera, uprzejma, prawdziwa,

To, co jest w sercu na widok odkrywa;

Nie masz obtudy, zazdrosci i plotek,

Spiewa piosneczke posrod tarica kmiotek.

Niefrasobliwe o przyszte dorobki,

Skacza wesoto ochocze parobki,

Falszywym tonem skrzypiciel rzepoli,

A mtlodziez wiejska wsréd plochej swywoli,

Skoczne hotubce wybijajac piety,

Tancuja zywo z raznymi dziewczety.
(Podréz z Warszawy..., s. 21)

Listy z podrézy sq réwniez podrézami po miejscach kultu, oce-
nianych przez autora Monachomachii w spos6b krytyczny i satyryczny.
Znajdziemy tu opis Géry Kalwarii, korespondujacy z poematami hero-
ikomicznymi na zasadzie aktualizowania aluzji literackich. Relacja z po-
drézy staje sie wiec pretekstem do dialogu z wlasng tworczoscia.
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Domki szczupte, tych niewiele,

A za$ kosciot przy kosciele,

Zamiast miejsca, gdzie gospoda,

Dom Pitata, dom Heroda,

Kaifaszowe piwniczki,

Porozrzucane kapliczki,

Miejsce Piotrowej ucieczki,

Most przez Cedron, a bez rzeczki;

Zgola wszystko niezamoznie,

Pusto, gtodno, lecz poboznie.

Rozwalone przez polowe,

O miasto wielkopiagtkowe!

Zycze ci jak najgorecej

Mniej kapliczek, a karczm wiecej.
(Podroz z Warszawy..., s. 12)

Utwory z podrézy staraja sie zachowaé réwnowage w ocenie po-
dejmowanych probleméw. Wszystko to w duchu postulowanego przez
Krasickiego umiaru i zachowania ,zlotego srodka”. Teksty obu listéw
dialoguja ze soba i wchodza w intertekstualng polemike, stad niejeden
raz wybrzmia tu takze glosy chwalace prosta i cnotliwg poboznosé.
Poréwnana z Ryczywolem Rawa przynosi panegiryczne wspomnienie
ksiezy reformatow:

Jednakze Ryczywot traci,
Tu sa ksieza reformaci,
[...] Uczciwi, dobrzy, otwarci,
Sa wspomnienia zawsze warci,
W jakimkolwiek badz gatunku
I wspomnienia, i szacunku.
[...] Chociaz kaptur wyszedt z mody,
Godna cnota jest nadgrody.
Czy w odziezy, co czas wytrze,
Czy w kapturze, czyli w mitrze,
Mimo poklak, mimo zloto
Zawsze jednak cnota cnota.
(Powrét do Warszawy, s. 32-33)

Proponowane przez Krasickiego podréze pokazuja bogactwo kul-
turowe, historyczne i obyczajowe odwiedzanych obszaréw. Prowincja
opisana w analizowanych utworach mieni sie wieloscia warto$ciowarn
moralnych, swiatopogladowych i estetycznych, i chyba tylko eklektycz-
na i centonowa natura listu menippejskiego byla w stanie te r6znorod-
noé¢ oddaé. Podréze na przemian podejmuja powazne tematy i skrza
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sie humorem bardziej dowcipnego niz zlosliwego satyryka. Z tematyka
oscylujaca miedzy wzniosloscia i lekkoscia, opisami formulowanymi
W zmiennym panegirycznym i satyrycznym tonie, koresponduje este-
tyka powazno-§miesznej, pelnej aluzji literackich i autoironii menippei.
Jest takze prowincja, co warto podkresli¢, miejscem, gdzie celebruje sie
staropolska goscinnoé¢, ceni cnotliwoé¢ i prostote, chwali pracowitosé
i szczera pobozno$é¢, szanuje zwiazki rodzinne i przyjacielskie, kulty-
wuje wazne historyczne i kulturowe wydarzenia z przeszlosci. I jeszcze
jedno warto przypomnie¢: iter Krasickiego - wrazliwego krajoznawcy®
inspirowalo pdzniejszych nasladowcéw literackich opiséw podrézy
w formie menippejskiej*.

Monika Szczot

Country life as the root of history, mirror of customs and the source of
sentimentality. On Podréz z Warszawy do Bitgoraja [Journey from Warsaw to
Bitgoraj] by Ignacy Krasicki

Ignacy Krasicki was born in Dubiecko upon San, in Przemy$l Region. All his
life, he was deeply engaged in what was going on in the region, which is evident
in his letters sent to and from Lidzbark Warminski and Dubiecko.

There are literary pieces written in the form of menippean letters entitled
Podroz z Warszawy do Bitgoraja [Journey from Warsaw to Bitgoraj] and Powrdt do
Warszawy [Return to Warsaw] that refer to his journey to the homeland in 1782. In
those letters Krasicki described over thirty towns, small towns and settlements.

Literary descriptions of the journey present the Polish realities with the ac-
count of multiple aspects, the assessment is drawn up from the point of view of
an involved subject; the descriptions abound with autobiographical references,
valuations of historical places, meta-literary references and personal, sentimen-
tal feelings. Cognitive and emotional journey to the country renders interesting
valuations and also represents an extensive field for reflection over history, cul-
ture and customs.

2 Qkreslenie S. Lempickiego, zob. S. Lempicki, Krasicki jako krajoznawca, , Ziemia”
1935, z. 10, s. 206-211.
2 Por. rozwazania W. Pusza, Epistolografia menipejska w Oswieceniu postanistawowskim...



